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Wenn um den Holunder der Abendwind kost

Text by Felix Schumann (1854-1879)

Set by Johannes Brahms (1833-1897), Junge Lieder II  (Songs of Youth II), op. 63,

#6

Wenn um den Holunder der Abendwind kost
      

When about the elder-tree the evening-wind caresses
(When the evening wind caresses the elder tree)

Und der Falter um den Jasminenstrauch,
     

and the moth/butterfly about the jasmine-bush,
(and the butterfly the jasmine bush,)

Dann kos' ich mit meinem Liebchen auch
Auf der Steinbank schattig und weich bemoost.

Und wenn vom Dorfe die Glocke erschallt
Und der Lerche jubelndes Abendgebet,
Dann schweigen wir auch, und die Seele zergeht
Vor der Liebe heiliger Gottesgewalt.

Und blickt dann vom Himmel der Sterne Schar
Und das Glühwürmchen in der Lilie Schoß,
Dann lasse ich sie aus den Armen los
Und küsse ihr scheidend das Augenpaar.
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